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Product Specifications
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Capacity

4.4-441bs (2-20kg)

0.8"-3.5"(20mm-90mm)

360° m\
24.8"(630mm)max O

bﬁ | Rotation:360°

Clamp Installation

Grommet Installation
0.8"-3.5"(20mm-90mm) Tilt:+50°

0.8"-3.5"(20mm-90mm)
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A\ Important Safety Information

Please read the entire instructions and safety information prior to assembly. Failure to do so may cause

personal injury, product damage and additional property damage.

1.If you do not understand the instructions or have any concerns, please contact a qualified local installer.

2.Do not install or assembile if the product or hardware is damaged or missing, if you require replacement
parts, please contact your local distributor or the manufacturer for assistance.

3.This product fits most 32"-60" monitor, max load can not exceed 20kg/44lbs.

4.Please ensure the desk for installing the product must be capable of supporting 3 times the weight of the
total Load ( mount, monitor and accessories).

5.Do not use this product for other than the original designed.

6.This product contain moving parts and small parts, please use with caution.

7.When installing monitor, please do not damage electrical wiring or power source,Installation and routing
of monitor cables on the monitor bracket must be secured against twisting and squeezing.

8.The manufacturer disclaims any liability for the modifications, improper installation, installation over
the specified weight range or inappropriate use . The manufacturer will not be liable for any damages
arising out of the use of, or inability to use, the product.

9.This product is designed for indoor used only, use of this product outdoor could lead to product
failure and severe personal injury.

10.This product contains a high pressure spring, it it strictly prohibited to dismantle without professionals.
In order to ensure the performance of spring,full direction adjustment of the product arm is recommended
several times per month.
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A\ Important Safety Information

MEol Z&E AlEtst7| Mof #SEBM L hMe=lg & elo{E A[7] bh&hL|Ct.

FRE PXIZE Qsto] QHI[SH I HAHm|SH7F WAl E = U&LICEH

1.2teF MBME OlsHE = Q7HLE, ofE o|AO|Lt EX7F QUCHH, X0 XX EE ZE AR[& oA
ZEE FAUARL.

2. M EOILt LIAH, HMMEI7F Tt K| AL B AE B9 ZEIGHK| ObA|D #X| HE{o7 d=stol =22
QESHAIZ| BFEFLICH.

3.8 xﬂ%% 32"-60" AFE ZLIE{o MEstH, =0 5t 52 20kg/44lbsE ZTIHE £ ei&LICt

4.0tHst MX|E fla AES dxIste ol AH8El= HIolg 4E2 T st3 2| 3dliof s st= 5
(HAZIH, 2LIH ¥ O B&8)2 142 = JLo{ok FLch.

5.2 ME2 el CIXtQl 0l2le] 8= 2= AME5HX| DAL,

6.2XMEol=, £2t0|T £E0| Z&Elof Q222 Mg 2|3l F2o|5t0f ALESHA|Z| HEZLICE

7.2LIEHE MX[E M MMO|Lt S &4 AIFIX| 2T ZUE EHEICio 2LIE #H0l82| X[t HiM2
FIEZOILL 238 YXIstT| IsH AmaHok & LICt.

B.MEUME stE S XIWSHK| ZotHLE ol x| 28 422 Qe HO|E2| mt&of Cis S XIX
I-AL_||:|.

9.EME2 AU8oE HAE MESE AQMMAISE A2 MEQ 23 E U R4S s &= UsLICL

10.2 MEole 1 2z 2lo| 28 E|o] Qe 2 A7t B8l St=XW2 ¥Hs| FXIElof U&LchAZR9|

|
Mse Qs 2 MEo gdreEe 2 5t Chof o4t H Z 0|SHE|2o| RS HAELICH

HEOHEMITERKRTZHIC, HPELEZL2OEEETEEMLTERALSEEV, ELLEYFHFshEVE,

ABEERPYNEEN RETDAREMEN BYET,

1, HRAENEBTELRVSELEARNHDEEIE. REEROHIBE<K NHREXEICHA TEMKE
LTLEEL,

2, BRFELRFRINYIONBRABEEL TVEIHAHALTVREEE, HAITETHLT
BEVOBRGEEERLFRETICIERSLEETV,

3. AERE32:604 > FOE-R—ISELTHY) ., BATEEE20kg/44bsTT .

4, BEBRBERRIZLEHIC, HRORBICFAESNDZTFTAINY TERBREEND IFNEEICHAD LN
PBETT, (RZAVR, EZEZ—BLOT7oHURLE)

5, RERZARROBEBMUACEFEALBZVWTEEL,

6. AERICEBBUEOTR X NELBRAEENTHEYETOT, ZL2ICIHEALEZTL,

7. EZZ2—2BYSHREERK, D4V — K’%EE1§’DH7&UJ‘~5EE§LT<Ti“'c’.‘\,‘
EZR—T—TILORUNREHEABLEBSLEDIZ, EZXZ—T—ALANOBWYFFEERRBEEL2HDY) TS
PBENFHYET,

8, X—H—ik, BmoBEZHRE, RoLBY AT, MEEEEOEB, FLEFEUEEAICLI>TELULE
HANBEEICIRLT, —I0ZENEFXFZEDBVIEEZESLET, £, AEROEAT LI FERATAE
NPSELDZVABLZEBEEICODVTE, HHE—T0EFZEVEL A,

9, CORBREAAICHIMENTVET, BATEAITZIEHROBEPRRORRE A ET,

10, ARRBICEEENZFFEAENATBYEITOT, EFMTODRIIEIETT,

5/20



A\ Important Safety Information

Przed montazem nalezy zapoznac sie z catg instrukcjg obstugi wraz z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa.

Niedopeinienie tego obowigzku moze spowodowaé obrazenia ciata, uszkodzenie produktu i dodatkowe szkody materialne.

1. W przypadku niezrozumienia niniejszej instrukcji lub w przypadku watpliwosci, prosimy skontaktowac¢ sie z
wykwalifikowanym instalatorem.

2. Nie nalezy przystepowac¢ do montazu, jesli produkt jest uszkodzony lub brakuje czesci.

W celu uzyskania czgsci zamiennych, nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem lub producentem.

3. Niniejszy produkt jest odpowiedni do wiekszosci monitoréw o przekatnej od 32 do 60 cali.

Maksymalne obcigzenie uchwytu nie moze przekracza¢ 20 kg/44 funtow.

4. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, blat roboczy, na ktorym zainstalowany bedzie produkt, powinien wytrzymac

ciezar trzykrotnie wiekszy od sumarycznego obcigzenia (uchwytem, monitorem wraz z akcesoriami).

. Nie nalezy uzywac tego produktu w innym celu niz ten, do ktérego zostat pierwotnie przeznaczony.

. Produkt zawiera ruchome i mate czesci; nalezy zachowaé ostroznos$¢ podczas jego uzywania.

. Podczas montazu monitora nalezy uwazacé, aby nie uszkodzi¢ przewodow elektrycznych ani zrédia zasilania.

Kable do monitora nalezy poprowadzi¢ w uchwycie w taki sposob, aby nie byly skrecone ani zgniecione.

8. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za modyfikacje, nieprawidtowg instalacje, przekroczenie zakresu
wagowego lub niewtasciwe uzytkowanie produktu. W takich przypadkach producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek szkody wynikajace ze ztego uzytkowania lub niemoznosci uzytkowania produktu.

9. Niniejszy produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen. Uzywanie produktu na
zewnatrz moze spowodowac jego uszkodzenie oraz powazne obrazenia ciata.

10. Niniejszy produkt zawiera wysokocisnieniowg sprezyne gazowa; jego demontaz przez osoby nieuprawnione
jest surowo zabroniony! Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie sprezyny, zaleca sie regulacje ramienia uchwytu
kilka razy w miesigcu.

~N O O

Veuillez lire l'intégralité des instructions et des consignes de sécurité avant I'assemblage du produit.

Le non-respect de ces consignes peut entrainer des blessures corporelles, des dommages au produit

et des dommages matériels supplémentaires.

1. Consultez un installateur qualifié si vous ne comprenez pas les présentes instructions ou si vous avez des questions.

2. N'installez pas le produit si le matériel est endommagé ou des piéces sont manquantes. Si vous avez besoin de
pieces de rechange, veuillez contacter votre distributeur local ou le fabricant.

3. Le support s'adapte a la plupart des moniteurs de 32 a 60 pouces, la charge maximale ne pouvant
dépasser 20 kg/44 Ib.

4. Afin d'assurer une installation sdre, le bureau d'installation du produit doit supporter 3 fois le poids équivalent a
la charge totale (support, écran, périphériques et accessoires).

5. Ne pas utiliser ce produit a des fins autres que celles pour lesquelles il a été initialement destiné.

6. Le produit contient des pieces mobiles et de petite taille ; il doit étre utilisé avec prudence.

7. Lors de linstallation du moniteur faire attention a ne pas endommager le cablage électrique ou la source d'alimentation.
Le routage des cables du moniteur dans la gaine du support doit étre sécurisé contre la torsion et la compression.

8. Le fabricant décline toute responsabilité en cas de modifications, d'installation incorrecte, d'installation au-dela de
la plage de poids spécifiée ou en cas dune utilisation inappropriée. Le fabricant ne sera pas responsable des dommages
résultant d'une utilisation inappropriée ou de limpossibilité d'utiliser le produit.

9. Ce produit est congu pour une utilisation en intérieur uniquement. L'utilisation de ce produit a l'extérieur peut entrainer
une défaillance du produit voire des blessures corporelles graves.

10. Ce produit contient un ressort a haute pression. Il est strictement interdit de le démonter sans l'aide de professionnels.

Afin de garantir de bonnes performances du ressort, il est recommandé de régler la direction et la raideur du bras du
support plusieurs fois par mois.
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A\ Important Safety Information

Lesen Sie die gesamte Anleitung, bevor Sie mit der Installation und Montage beginnen.UnsachgemaBe Installation

dieses Produkts kann Schaden verursachen oder zu schwerenVerletzungen fuihren.

1.Wenn Sie Fragen zur Anleitung oder den Warnhinweisen haben, wenden Sie sich an IhrenHandler vor Ort.

2.Bevor Sie mit der Installation beginnen, gleichen Sie den Lieferumfang mit der Teile-Checklisteab. Wenn Teile
fehlen oder fehlerhaft sind, wenden Sie sich an Ihren Handler vor Ort wegeneines Austauschteils.

3.Der Halter ist fur Flachbildschirme von 32 bis 60 Zoll ausgelegt, die 20kg/44lbs nicht Uberschreiten.

4 Aus Sicherheitsgriinden solte der Untergrund (z.B. Tisch, Schreibtisch, usw.) das Dreifache desGewichts der
Halterung und des Monitors tragen.

5.Verwenden Sie dieses Produkt nicht fur andere Zwecke als das urspriingliche Design.

6.Das Produkt enthalt bewegliche Teile. Seien Sie vorsichtig beim Umgang.

7.Seien Sie vorsichtig mit elektrischen Teilen, wenn Sie den Monitor zusammenbauen.Durch die Kabelabdeckung
sollten ausschlieBlich Monitorkabel gefiihrt werden.Vermeiden Sie es, die Monitorkabel zu knicken, zu quetschen
oder anderweitig zu beschadigen.

8.Fur Unfalle oder Schaden, die aufgrund von einer falschen Installation, dem Benutzen vonfehlerhaften Teilen oder
einer falschen Nutzung mitgeliferten Utensilien entstanden sind, wirdkeine Haftung Gbernommen.

9.Dieses Produkt ist ausschliellich fur den Gebrauch in Innenraumen bestimmt. Der Gebrauch imAuBenbereich kann
zu Beschadigung des Produkts sowie zu Personenschaden fiihren.

10.Dieses Produkt enthalt eine Hochdruckfeder, die ohne professionelles Entfernen verboten ist.Um die Leistung der
Feder zu gewabhrleisten, empfehlen wir, den Arm mehrmals im Monat umfassend anzupassen.

MoxanyincTta, NPOYTUTE BCE MHCTPYKUMM U MHCPOPMaLMIO MO TeXHMKe BesonacHocTn nepes cbopkon. HecobnroaeHne

3TOro TpeboBaHMSA MOXET NPUBECTU K TPaBMaM, MOBPEXOEHWIO NPOAYKTa U AONONHUTENBHOMY yLLepby nmyLLecTsy.

1. Ecnu Bbl HE NOHMMaETe MHCTPYKLMW UK Y Bac €CTb Kakne-nmbo COMHEHUS, 0BpaTtUTeCh K KBanmuLmpoBaHHOMY
MECTHOMY YCTaHOBLLIVIKY.

2. He ycraHaBnueaiite 1 He cobupaliite, ecrnv npoayKT unm obopyaoBaHne NoBpeXaeHb! UMM OTCYTCTBYHOT.

Ecnn Bam TpebytoTcs 3anacHble YacTy, 0bpatUTeCh 3a MOMOLLbHO K MECTHOMY OVCTPUOLIOTOPY Ui MPOM3BOAUTENIO.

3. OTOT NpoayKT noaxoamnT anst GonbLMHCTBa MOHUTOPOB 32"-60", MakcMaribHasa Harpy3ka He JormkHa
npesblwaTh 20 Kr/44 cyHTOB.

4. [ina obecneveHns 6e30nacHON YCTaHOBKM pabo4nii CToN A5l YCTaHOBKM NPOAYKTa MOXET BblAepKUBaTh BEC,

B 3 pa3a npeBbiLLatoLLmiA OOLLYHO Harpy3Ky (MOACTaBka, MOHUTOP W akceccyapbl).

5. He ncnonbayiite aTOT NpoayKT HE Mo Ha3HaYEHUIO.

6. OTOT NPOAYKT COOEPKUT ABWKYLLIMECS YaCTU 1 MENKMEe AeTanu, Noxanymncra, UCMorb3ynTe ero C OCTOPOXKHOCTLIO.

7. [pun yCTaHOBKE MOHUTOPA He NoBpeXaanTe 3NEKTPONPOBOAKY UMM UCTOYHUK MUTaHMs. MOHTaX 1 npoknagka
kabenen MOHWUTOPA Ha KPOHLUTENHE MOHUTOPA AOSMKHbI ObiTb 3aLUMLLEHBI OT CKPYYMBAHUSA U COABMUBAHYS.

8. MNMpomn3soaunTens He HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a MOAMMKALMW, HENPAaBUIBbHYIO YCTaHOBKY, YCTaHOBKY CBEPX
yKa3aHHOro AvanasoHa Beca Unu HeHagnexallee 1cnonb3osaHue. [ponssoguTernb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU
3a Nobon yLeps, BO3HUKLLNI B pe3yrnbTaTe UCMoNb30BaHUS U HEBO3MOXHOCTU UCTIONb30BaHMA NPOOYKTa.

9. [laHHbI NPOAYKT NpeaHa3HayveH TOSbKO AJ151 UCMONb30BaHMA B MOMELLEHNM, UCMOSNb30BaHUE STOMO NPOAYKTa Ha
OTKPbITOM BO3yXe MOXET NPUBECTU K BbIXOAY MNPOAYKTa U3 CTPOS M CEPbE3HBIM TPaBMaM.

10. [aHHbIV NpoayKT COOAEPXXUT MPYK1HY BbICOKOro AABMNEHUS, €€ CTPOro 3anpeLLeHo pa3bupaTtb 6e3 cneumanvcros.
UT00bI 06ecrieumnTsb paboTty NpyXUHbI, PEKOMEHAYETCS HECKOMBKO Pa3 B MECSLL MOSNHOCTLIO PEryNMpoBaTh HanpasnieHme
pblyara npogykTa.
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A\ Important Safety Information

Lea todas las instrucciones y la informacién de seguridad antes de realizar el montaje. Si no lo hace, puede sufrir

lesiones personales, dafiar el producto y otros dafios materiales.

1. Si no entiende las instrucciones o tiene alguna duda, pdngase en contacto con un instalador local cualificado.

2. No instale ni ensamble el producto si faltan piezas o esta dafiado. Si necesita piezas de repuesto, podngase en

contacto con su distribuidor local o con el fabricante para obtener ayuda.

3. Este producto se adapta a la mayoria de monitores de 32" a 60", la carga maxima no puede superar

los 20 kg/44 Ib.

4. Para garantizar una instalacion segura, el escritorio donde se instalara el producto puede soportar 3 veces el

peso equivalente a la carga total (soporte, monitor y accesorios).

5. No utilice este producto para otro fin que no sea el original.

6. Este producto contiene piezas moviles y piezas pequenas, utilicelo con precaucion.

7. Al instalar el monitor, no dane el cableado eléctrico ni la fuente de alimentacién. La instalacién y el tendido de
los cables del monitor en el soporte del monitor deben asegurarse para que no se tuerzan ni se aplasten.

8. El fabricante no asume ninguna responsabilidad por modificaciones, instalacion incorrecta, instalacion por encima
del rango de peso especificado o0 uso inadecuado. El fabricante no sera responsable de ningun dano que surja del
uso o la imposibilidad de usar el producto.

9. Este producto esta disefiado para uso en interiores unicamente. El uso de este producto en exteriores podria
provocar fallas del producto y lesiones personales graves.

10. Este producto contiene un resorte de alta presion. Esta estrictamente prohibido desmontarlo sin la ayuda de
profesionales. Para garantizar el rendimiento del resorte, se recomienda ajustar completamente la direccién del
brazo del producto varias veces al mes.
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Parts List
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M4x30x4

M4x12x4

M6x12x6

D E
v [F
3mm x1 4mm x1

& Caution : Do not over tighten the screws and some hardware included may not be used.

\YERIVE]

+

— N ~N\__—

| W 67 4-1-» m 40
S _

Tightening Loosening Phillips Meter Ruler | Adjustment By Hand Allen key Allen key | FTightening

Direction Direction Screwdriver ==| 0osening

FERE | BRAE | B8R #R L £ ~aEE | ®F |r %
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1.Base Installations

[Grommet Installation]

C)'ww\\mmwmmm
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1.Base Installations

[ Clamp Installation ]

7 0.8"-3.5"
’ (20mm-90mm)

Install the fixture to the base and tighten the screws.

Adjust the fixture to
the appropriate height.
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2.Arm Assemby

Tighten set screws using 4mm Allen key.

3.Display Installation

Install the VESA plate to the monitor using
M4x30mm (A) or M4x12mm (B)

VESA:100x100mm VESA:75x75mm
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3.Display Installation

VESA:100x100mm VESA:75x75mm

e

Need Teamwork

Attach VESA Plate to upper arm. Pull down the locking buckle.
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3.Display Installation

1.Rotating head adjustment

When the screen rotates slightly left and right, it can be easily rotated and stably stopped within the rotation range.

Tighten the screw ‘

<7
| v/

+ Tighten

- Loosen

2.Adjust the tightness of the rear arm rotation

When the screen rotates slightly left and right, it can be easily rotated and stably stopped within the rotation range.
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4.Torque Adjustment

& WARNING: Do not adjust tension without monitor attached.

Hold the upper arm in the highest position and use the allen key to adjust the spring
until the arm stays in the position as you want it to be.

The upper arm in the highest Position , More easy to adjust the spring tension.
AMFEREEESMUERN, ATHEENESEN.
£0|ZH H(¥Zo g 7 g2

2 It 52 9IxIZ 2312 1 24X 20| & FHO| £ ¥

=
7OV KT —LRBREEVMIER, ATV ITOREN —BFBISYIATY,

La parte superior del brazo en la posicion mas alta, mas facil de ajustar la tension.

4mm \
-: Torque Decrease
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/\ Ensure display screen weights within load range 2-20kg

1. If display can be hovered at any height after display installed. No adjustment needed.

2. If display lifts up automatically after installation, adjust as follows:Wind the set screw to "-" direction to
reduce torque by using E,4mm Allen key, until display can be hovered at any desired position.

3. If display goes down automatically after installation, adjust as follows:Wind the set screw to "+" direction to

increase torque by using E,4mm Allen key, until display can be hovered at any desired position.

B YXRELETHRE, EFSTEAESERE, BXF AT

BR2: HXRELERRGE, EXFENBREN. XEERARARENELE P4l F
El@ “-” ARREFR

BA3: SXRELBRFR, ERFADET. XENEFERKREXEL S P 4mmi F
El@ “+” ARk EFIK

A8 1: 2afZlol SUEol ZuSm ZUE7H Yolo| Folofd MRIg+AoH of ZHE Bt
QigsLict

A8 2 2EiZol SLIE0] ZAUSM 2LETH 22 22171 4mm HXIE AL SHAlOf E " woR
uhe A LR

A8 3 HEZI0l 2LIE( ZUSM SLIE7H 912 S2H71H 4mm HXIE ALSSHAIf E "+ wEoR

RRTEZR—ZEZZ—T—ALICHTR L, TZ2—Z2RBETICEENEE TEILTESZLHAE
TAIMBENFBZEWVWTT,

RR2ZEZR—ZBEZR—T—ALICHTRE, TEZX—NFEBNICRY 7Ty 7 LIS, BN REH
TRIRINYVT—CAOIMmEL > FEIFERALT. T FEICKRYIRLTFNY JURBXETT,
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TRIRINYT—DROAmMmEL > FZIFERAL T, T+ FEIEKRYVIELT/NY JURBKETT,

16/20



Situacion 1: Cuando el monitor esta colgado en el soporte, el monitor puede flotar a cualquier altura,

es decir, no se requiere ajuste

Situacion 2: Cuando el monitor esta colgado en el soporte y se levanta automaticamente, utilice la llave
E de 4 mm en el paquete de tornillos suministrado por nuestra empresa para depurar
repetidamente en la direccion "-

Situacién 3: Cuando el monitor se cae automaticamente después de colgarlo en el soporte, utilice la llave
E de 4 mm en el paquete de tornillos suministrado por nuestra empresa para ajustarlo

repetidamente en la direccion "+"

5.Rotation Restriction

Improper usage directions [ Proper usage directions ]

17120



6.Tilt Adjustment

/i\ [ Warning ]

All screws must be securely tightened.
DO NOT OVERTIGHT THEM!

IPRIEL, FEITEXRE
LEALS THEHS| ZO| M A 2.
FOELOMYRMYMTFTLEL,

Asegurese de apretar los tornillos.

Tighten the screws for both left and right sides.‘

+: Torque Increase

-: Torque Decrease 4mm
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7.Cable Management

[ Insert cables through the reserved gap]

USB RGB lighting Switch

19/20




ERGONOMIC

Kunshan Hongjie Electronics Co., Ltd.

1050, Fu Chun Jiang Road, Economic Development Zone.Kunshan City, Jiangsu Province. China. 215333
TEL: +86-512-57971777 FAX:+86-512-57970778
E-Mail:info@nbavmount.com www.new-nb.com

We reserve the right to modify or alter instructions.
No modification or alteration without formal notice.

All products as per the physical subjects, and we reserve the right for the final explanation.

PATAR A Q/320583 AJHJI001-2022 (4 W 47 4E)
Perform Standard:Q/320583 AJHJ001-2022 (Enterprise Standard)
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